
[TID 101] 
  

 TRADE AND INDUSTRY DEPARTMENT  
 THE GOVERNMENT OF THE HONG KONG SPECIAL ADMINISTRATIVE REGION 
 香港特別行政區政府  工業貿易署  
 

Textiles Trader Registration 
Specimen of Authorized Signatures to sign Textiles Notifications 

 
紡織商登記  

     紡織品通知書獲授權簽署人的簽名樣本       
 
To  :  Director-General of Trade and Industry 
致：  工業貿易署署長  
 
  On behalf of ________________________________________ (TTR No. :____________________), 
    (Name of Company/Registered Business) 

I authorize the specified officials below to sign the following documents on behalf of the company/registered business 
(please select the required item(s) by putting a tick in the square box):  
 
  本人謹代表                   （紡織商登記號碼：_________________ ）， 
       （公司／已註冊業務名稱）  

授 權 下 方 指 定 職 員 代 表 本 公 司 ／已註冊業務簽 署 以 下 文 件 （ 請 在 所 需 項 目 旁 的 方 格 劃 上

「 」號）：   

   Textiles Notifications 
   紡織品通知書  

   Application Form for Purchase of Import Notification (Textiles) 
   購買進口通知書（紡織品）表格  

Particulars of the authorized officials are as follows (Note 1):  
獲 授 權 職 員 的 資 料 如 下 ( 註 1 ): 
 

Name in full 
and in block letters 

以正楷填寫姓名  

HK ID Card/ 
Passport No* 

香港身分證／  
護照號碼 * 

Position 
職位  

Specimen signature 
簽名樣本  

    

    

    

* Delete as appropriate 請 刪 去 不 適 用 者  
 
 
 
 
 
 

Business Chop 
業務印鑑  

 
 
 

 Signature 
簽署  

 

Contact Telephone No. 
聯絡電話號碼  

 
 

 Name of Signatory in Full and in Block Letters (Note 2) 
以正楷填寫簽署人姓名 (註 2 )  

Date 
日期  

 Position 
職位  

 
Note 1: Please use supplementary sheets if the space provided is insufficient. 
註 1 如 填 報 資 料 的 地 方 不 足 ， 請 使 用 附 加 紙 。  
Note 2: This form should be signed by the signatory to the Undertaking of the application form for Textiles Trader Registration (Part three of 

TID 91). 
註 2  此 表 格 必 須 由 紡 織 商 登 記 申 請 書 的 保 證 書 （ TID 91 的 第 三 部 分 ） 簽 署 人 簽 署 。  


